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Belehrung. 1. Anfragen iiber den Aufenthalt und dic Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, bezichue
Erkrankten_sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphisch (mit Riickporte) an das Auky
burean dor Osterreichischen Gesellschait vom Roten Kreuze in Wien oder an das Auskunitsbureau des Ungarischen Vg
vom Roten Krouze in Budapest zu richten.

9. Der Tag und Orb der Beerdigung der Toten wird durch die
werden. :
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fimutatis, 1. Tudakozddisok a roegsebesilt illetGleg a meghetegedett holtartozkodasarél s sebesiilésdidl

betegségérl elényomtatots kettés levelezblapon vagy taviratileg (valass fizotve) az osztrik voros kereszt tirsashy tudag

iroddjihoz Wienben vagy a magyar viros keresst egylet tudalkoz6 iroddjahoz Budapestre intézenddl. i
9. A hulottek elfemetéséuel napjab és helyét az illotdkes lelkészi (anyaltonyv vesetd) hiv atal adja tudtul.
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Poutent. 1. Poptévky o pobytu a poranéni nebo nemoci poranénych neb onemocnéslych budte zasiliny dvojnisobae
: ) imi lstky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovédi) .na zpravodajni tfad Rakouské spolotnosti ta
Iefize ve Vidni nebo na t¥% utad Uherské spoletnosti terveného kifie v Budapesti. [
9, Den a misto poatbu mrtvieh ozndmf piisludng duchovni spréva (sprivee matriky). | i
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Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o zranieniu albo chorobic oséb zranionyeh, waglednie zaslablycl wify
wystesowywaé zapomocg drukowanych podwoéjnych kartek korespendencyjnych albo telegraficznie (za dolaczeniem Zyi

J
portoryum) do biura wywiadowezego Austryackiogo Towarzystwa ezerwonego krzyza we Wiedniu albo do biwra wy wiadow
Wegierskicgo Towarzystwa czerwonego krzyZa w Budapeszcie.

9, Dzief 1 miejsce pogrzebu zmartych poda do wiadomesel praynalesny duszpasterz (prowadzaey metryki).

Ffoyxn. 1. Bamurm npo iicme MPOSYBANT PAHEXUX Wi XOPHX, 0 IX SPANEHio UH TaX Hegysi Tpeda BECHIATE 10 pipiEon
Azerp. Tonapuersa Yepsomoro Xpeera y Bisnl ajo o BEBIRNOTO 6ropa Yrop. Tonaprersa Yepsomoro Xpecra B Bynameim mewtil
DOFBHINI MepemEeIuN JHOrk0N 200 Texerpadoxn (3 OMIAYCHHM LOPTON Ha BiTmOBiE). 1

9. Jexn i micme mOXOPOHIB MOMEPIOX OFfyrh OTCLONEH] UPHEANEREINL JyIIACIMPCRINM yPILON (serpuRAIBIEE KITI0HAH

Uputa, L. Upiti o boravi§tu i ranama ili bolesti ranjenikd, dotitno bolesnikd imaju se Stampanom dopisgicoms
vorom ili brzojavno (s plaésnim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austiijskoga druStva Crvenoga kriza U
na obavd esni ured Ugarskogn drustva Crvenoga kriZa u Budimpesti.

9. Dan i m jesto pokopa preminulih obznanit ée nadledni dufcbriznigki ured (veditelj maticd). ¢ 1

Avis. 1. Intrebiri fn privinga petrecerei §i rinirei sau boalel ranitilor, respective a bolngvifilor sunba s
cu cirti postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, sau cu telegrama (en porto pentru rdspuns) biroulni de infomt
& societatii austriace erucea Togh in Viena sau biroului de informatiune a societdtii unguvesei crucea rosi in ppdapest&

2. Ziua gi locul inmormantirei repozatului se publich de céire preotul competent (seful motriculelor civile).

Poduk. 1. Vpra¥amja o bivali¥u in ranjenosti ali bolezni ranjemcey, odnosno obolelih jo posilja l;‘
tiskanimi dopisnicami z ddpisnico za odgovor ali brzojavno (s platanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijshegt T
Rdetega Jriza na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega drugtva Rdetega kriza v Budimpesti. E

2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dufno pastirstvo (pisec matiee).

Poutenia. 1. Vypitovania o pobyt a porameme alebo ehorobu poratienich, potaziie chorich ma'{ul 5 i
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafiéne (z nazpid portom) odat na vyzvedajucu kancelariu Takusie] Budgd
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spolofnosti Servencho kriZa vo Viedni, aleho vo vyzvedsjuce] kancelario uhorskehn spolku Gerveneho kriZd
2. Dedi a mesto pohrehu zamrelic budu oznameni skrze tam pattitan faru (matrikara).
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Istruzione. 1. Domande concernenti il mogziorno e lo ferita o la malattia dei ferifi risrketm?'vm““g‘f iec‘gl o

garanno dirette per mezzo di cartoline di corrispendenza doppie appositamente stampate a questo sCOpo O I L

(con risposta pagata) aluificio d'informazione della Socicth austriaca della Croce Rossa a Vienna opp

d’infarmazione dell’Associazicne ungherese della Croce Rossa a Budapest. vonime  (tenitoe
9. Gicno e luogo della sepoltura dei morti verzanuc notiicati in via dolla competente cura d'anim

matricole). :
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